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176 CHENG KING (N° 428)

Le chacal répondit encore en chantant cette gatha :

Sincéres el loyaux sonl les vrais amis ; — nous nous
louons l'un l'autre avec une parfatte sincérité ; — moielvous,
6 monceau d’or pur, — qu'on ne se permelte pas (1) de
demander si nous nous nourrissons de ce (cadavre).

- Or, non loin dela, ily avaitun grand ermite qui demeu-
rait dans la solitude, qui agissait d’'une maniére pure et
pratiquait la sagesse ; en entendant les éloges alternés que
se décernaient 'un a l'autre le chacal et le corbeau, il
songea: « Ces étres de cette sorte s’exclament a tort et a
travers sur (leurs mérites) mutuels ; leurs paroles sont
toutes dénuées de raison et il ne s’y trouve pas un mot
sincére et vrai. » Il les interrogea donc par cette gatha:

Depuis longlemps j'at vu ce que vous faites ; — actuel-
lement vous éles lous deux des menteurs ; — vous vous
cachez parmi les arbres — pour manger tous deux de la
chair humaine.

Alors le corbeau irrité répondit a I’ermite par cette
gatha :

Le lion et le paon (2) — se nourrissent tous deux de la chair
des animaux — qui, auprés de ce vieillard chauve et sans
passions, — tour a lour viennenl demander qu’il leur sauve

la vie.

L’ermite répondit par ces gathas :

Sous les arbres tch’ou la puanteur est extréme ; — tous
les oiseaux la redoutent — et les troupes de cerfs n'y
cherchent pas un abri. — On y a déposé le corps d'un
eunuque mort, — el vous, vile engeance, — vous éles venus

vous réunir ict — pour vous repaitre de ce cadavre d’eu-
nuque. — Cependant vous vous prélendez des personnes
supérieures !

(1) Je suppose que PBf est mis ici pour fi. Les textes du Cheng king

sont tres incorrects et parfois totalement incompréhensibles
~ (2) C’est-a-dire le chacal et le corbeau.
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